GPSR Label for : Screw fitting reduced clutch 20 x 2 - 16 x 2

Product Name: Screw fitting reduced clutch 20 x 2 - 16 x 2
Product ID: 101943

Variation Number: BONI-S72K2016
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Spe:lflcatlons'
Size: 20 x 2 - 16 x

Material: Copper

Intended Use: Reduced
coupling for the
installation of water

pipes, in particular for
drinking water applications
Safety Information &
Warnings: Before
installation, make sure
that all parts are clean
and free of impurities. Do
not use for applications
with pressure above the
specified limits.

Storage Instructions: Store
in a dry, cool place, away
from direct UV rays and
chemical impurities.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspeclflcatles.
Maat: 20 x 2 - 16

Materiaal: Koper

Beoogd gebruik: Verminderde
koppeling voor de

installatie van
waterleidingen, met name
voor drinkwatertoepassingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat alle onderdelen véér de
installatie schoon en vrij

van onzuiverheden zijn.

Niet gebruiken voor
toepassingen met een druk
boven de opgegeven
grenswaarden.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats,
weg van directe UV-stralen
en chemische onzuiverheden.
Naleving: Dit product

voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 20 x 2 - 16 x 2
Material: Méd'
Predpokladané pouziti:
Snizend spojka pro montéaz
vodovod(, zejména pro
pouZziti v pitné vodé
Bezpecnostni informace a
varovéni: Pfed instalaci se
ujistéte, Ze viechny dily
jsou cisté a bez necistot.
Nepouzivejte pro aplikace s
tlakem nad stanovenymi
limity.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém,
chladném misté, mimo pfimé
UV zéfeni a chemické
necistoty.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Méarime: 20 x 2 - 16 x 2
Material: Cupru

Utilizare intentionata:
Cupla redusa pentru
instalarea conductelor de
apa, in special pentru
aplicatiile apei potabile
Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
instalare, asigurati-va ca
toate partile sunt curate
si fara impuritati. A nu se
utiliza pentru aplicatii cu
presiune peste limitele
specificate.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat, racoros, departe de
raze UV directe si
impuritati chimice.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspemflkatlonen'
GroéBe: 20 x 2 -

Material: Kupfer
Vorgesehene Verwendung:
Reduzierte Kupplung fir die
Montage von
Wasserleitungen,
insbesondere fiir
Trinkwasseranwendungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Installation sicherstellen,
dass alle Teile sauber und
frei von Verunreinigungen
sind. Nicht fir Anwendungen
mit Druck Uber den
spezifizierten Grenzen
verwenden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kiihlen Ort
lagern, fern von direkten
UV-Strahlen und chemischen
Verunreinigungen.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:
Koko: 20 x 2 - 16 x 2

Materiaali: Kupari
Tarkoitettu kaytto:
Vahentynyt kytkenta
vesiputkien asennukseen,
erityisesti
juomavesisovelluksiin
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
asennusta varmista, etta
kaikki osat ovat puhtaita
ja epapuhtauksia. Ala kayta
sovelluksia, joiden paine
ylittdd maaritetyt rajat.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa, viiledssa
paikassa, kaukana suorista
UV-sateista ja

kemiallisista
epapuhtauksista.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 20 x 2 - 2
Material: Baker
Predvidena uporaba:
Zmanjsana spenjaca za
vgraditev vodovodnih cevi,
zlasti za uporabo pitne
vode

Varnostne informacije in
opozorila: Pred
namestitvijo se
prepri¢ajte, da so vsi deli
Cisti in brez necistoc¢. Ne
uporabljajte za uporabo s
pritiskom nad dolo¢enimi
mejami.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, stran od
neposrednih UV Zarkov in
kemi¢nih necistoc.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije prolzvoda.
Veli¢ina: 20 x 2 - 16 x
Materijal: Bakar

Predvidena uporaba:
Smanjena spojka za montazu
vodovodnih cijevi, posebno
za primjene sa pitkom vodom
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije

instalacije osigurajte da

su svi dijelovi Cisti i

slobodni od oneciséenja. Ne
koristiti za primjene s
pritiskom iznad
specificiranih granica.

Upute za skladistenje:

Cuvati na suhom i hladnom
mjestu, dalje od izravnih

UV zraka i kemijskih
onetiséenja.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 20 x2-16 x 2
Matériau: Cuivre

Utilisation prévue: Raccord
réduit pour I'installation

de conduites d'eau, en
particulier pour les
applications d'eau potable
Informations de sécurité et
avertissements: Avant
I'installation, assurez-vous
que toutes les piéces sont
propres et exemptes
d'impuretés. Ne pas utiliser
pour des applications avec
une pression supérieure aux
limites spécifiées.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais, a I'abri des
rayons UV directs et des
impuretés chimiques.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(sv) Produktspeclflkatloner.
Storlek: 20 x 2 - 16 x 2
Material: Koppar

Avsedd anvandning: Minskad
koppling for installation

av vattenledningar,

sarskilt for
dricksvattenapplikationer
Sakerhetsinformation och
varningar: Innan
installationen, se till att

alla delar &r rena och fria
frn féroreningar. Anvand
inte for applikationer med
tryck dver de angivna
grénserna.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, sval

plats, bort frén direkt UV-
stralar och kemiska
féroreningar.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 20 x 2 - 16 x 2
Material: Med'

Urcené pouzitie: Znizena
spojka pre instalaciu
vodnych rdr, najma pre
aplikcie pitnej vody
Bezpecnostné informécie a
varovania: Pred instalaciou
uistite sa, Ze v3etky Casti
su Cisté a bez necistot.
Nepouzivajte aplikacie s
tlakom nad $pecifikovanymi
limitmi.

Pokyny na skladovanie:
Uchovavajte v suchom,
chladnom mieste, od
priamych UV la¢ov a
chemickych necistot.

Stlad: Tento vyrobok splia
nariadenie EU o bezpeénosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 20 x 2 - 16 x 2
Medziaga: Varis
Numatytas naudojimas:
Sumazintas vandens
vamzdziy, ypa¢ naudojamy
kaip geriamasis vanduo,
montavimo sukabintuvas
Saugumo informacija ir
ispéjimai: 11l PRIEDAS
Nenaudoti tais atvejais,
kai slégis virsija
nurodytas ribas.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vésioje
vietoje, toliau nuo
tiesioginiy UV spinduliy
ir cheminiy priemaisy.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) ifi del pr

)] ifi del prodotto:

Tamaio: 20 x 2 - 16 x 2
Material: Copper

Uso previsto: Acoplamiento
reducido para la

instalacién de tuberias de
agua, en particular para
aplicaciones de agua
potable

Informacién de seguridad y
advertencias: Antes de la
instalacion, asegurate de
que todas las piezas estén
limpias y libres de
impurezas. No utilizar para
aplicaciones con presion
por encima de los limites
especificados.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y fresco,

lejos de los rayos UV
directos e impurezas
quimicas.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE

(DA) Prnduktspeclflkatlnner.
Sterrelse: 20 x 2 -
Materiale: Kobber

Pataenkt anvendelse:
Reduceret kobling til
installation af vandrer,

iseer til drikkevand
applikationer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Far
installationen, skal du
serge for, at alle dele er
rene og fri for urenheder.
Brug ikke til applikationer
med tryk over de angivne
graenser.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tort, koligt
sted, veek fra direkte UV-
stréler og kemiske
urenheder.

Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 20 x 2 - 16 x 2
Anyag: Réz

Tervezett felhasznélas:
Csokkentett puccsolés a
vizvezetékek telepitéséhez,
kildnésen az ivéviz
alkalmazasokhoz
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: A
telepités elétt gy6zédjon
meg arrél, hogy minden
alkatrész tiszta és szabad
a szennyezédésektsl. Ne
hasznaljon nyomast a
megadott hatarértékek
felett.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy szaraz, hlivés helyen,
tavol a kdzvetlen UV
sugarak és kémiai
szennyez6édések.
Megfe\eltiség: Ez a termék
megfelel az E
termekblztunsagl
rendeletének.

(LV) Produkta spe:lflka:uas.
Izmérs: 20 x 2 -

Materials: Vars

Paredzéta lietosana:
Samazinata sakabe Gdensvadu
uzstadisanai, jo ipasi
dzerama Gdens izmanto3anai
Drosibas informacija un
bridingjumi: Pirms
uzstadisanas

parliecinieties, ka visas
detalas ir tiras un nesatur
piemaisijumus. Nelietot, ja
spiediens parsniedz
noteiktas robezas.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa vieta,
prom no tiesiem UV stariem
un kimiskiem
piemaisijumiem.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu

drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: 20 x 2 - 16 x 2
Materiale: Rami

Uso previsto: Accoppiamento
ridotto per I'installazione

di tubi d'acqua, in
particolare per le
applicazioni dell'acqua
potabile

Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Prima
dell'installazione,

assicurarsi che tutte le

parti siano pulite e prive

di impurita. Non usare per
applicazioni con pressione
superiore ai limiti
specificati.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto e fresco,
lontano dai raggi UV diretti
e dalle impurita chimiche.
Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspeslflkasjoner.
Sterrelse: 20 x 2 -

Materiale: Kopper

Forventet bruk: Redusert
kobling for installasjon av
vannrer, spesielt for bruk

av drikkevann

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Far
installasjon, serg for at
alle deler er rene og fri
for urenheter. Ikke bruk
for applikasjoner med trykk
over de angitte grensene.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar pa et tort, kjelig
sted, unna direkte UV-
stréler og kjemiske
urenheter.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) npoﬁmvpaweq npolov'rog:
Méyebog: 20 x 2 -

YAKS: XaAkdg

ZKomovpevn xprion: Metwpévn
TebEN ylo TNV eyKaT@otaon
OWARVWY VEPOD, 16{WE YL
EQUPHOYEG MOTLUOUL VEPOD
MAnpogopieq aopdAelag &
npogLdonoLigeLg: Mpw Ty
eykatdotaon, Bepatwbeite
OTL 6AQ Ta pépn Elvat

KaBapd Kat anaAAaypéva and
akabapoieg. Na pnv
XPnoHoToLe(TaL yla
£QAPHOYEG e Tiieon Mdvw and
T KaBoplopéva 6pLa.
0bnyleg anobrikevong:
DUAGOOETE OE Enpo 6pooepd
U€POG, HaKpLd and peoeg
aKT{VEG UV Kat XnHIKEG
TPOCHE(EELG.

ZUppOPPWON: AT TO POIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovloud tng EE yu tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 20 x 2 - 16 x 2
Materjal: Vask
Eesmargiparane kasutus:
Véhendatud iihenduskoht
veetorude paigaldamiseks,
eelkdige joogivee jaoks
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne paigaldamist veenduge,
et kodik osad on puhtad ja
lisanditeta. Mitte kasutada
rakendustes, mille réhk
lletab maaratud piire.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas jahedas kohas, eemal
otsesest UV-kiirgusest ja
keemilistest lisanditest.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Espe:lflca;nes do produto:
Tamanho: 20 x 2 - 16

Material: Cobre

Uso pretendido: Acoplamento
reduzido para a instalagéo
de tubos de 4gua, em
particular para aplicagdes

de &gua potavel

Informagdes de seguranca e
avisos: Antes da

instalagao, certifique-se

de que todas as pegas estdo
limpas e livres de

impurezas. N&o use para
aplicagbes com presséao
acima dos limites
especificados.

Instrugoes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco,

longe de raios UV diretos e
impurezas quimicas.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyflkaqe produktu.
Rozmiar: 20 x 2 - 16 x 2
Materiat: MiedZ

Zamierzone uzycie:
Zmniejszone sprzeganie do
instalacji rur wodnych, w
szczegdlnosci do zastosowan
w wodzie pitnej

Informacje o bezpieczenstwie
i ostrzezenia: Przed

instalacja nalezy upewnic

sie, ze wszystkie czesci sa
czyste i wolne od
zanieczyszczen. Nie stosowac
do zastosowan z cisnieniem
powyzej okreslonych wartosci
granicznych.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac’ w suchym,
chtodnym miejscu, z dala od
bezposrednlch promieni UV i
zanieczyszczen chemicznych.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneuudukauum Ha npoaykTa:
Pa3mep: 20x 2-16 x 2

MaTtepuan: Mep,
MpepHa3HayeHa ynotpeba:
HamaneHo npuka4saHe 3a
MOHTaX Ha BOJHW Tpb6W, no-
creumasnHo 3a npunaraHe Ha
nuTeiiHa Boaa

VHdopmaums 3a 6esonacHocT n
npegynpexaexus: MNpean
MHCTanupaHe ce ysepeTe, Ye
BCUYKM 4aCTU Ca 4ncTy 1 6e3
npumecun. He usnonseaite 3a
NPUNOXKEHNS C HanaraHe Haa
NOCOYEHNTE rPaHNLIM.
VIHCTPYKLMM 38 CbXpaHeHMe:
Ma ce CbxpaHsBa Ha CyXo,
XNafiHo MACTO, Aaney oT
AnpekTHUTe UV nbyn n
XUMUYHN NpuMech.
CvoTBeTcTBue: TO31 NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6ezonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 20 x 2- 16 x 2

Abhar: Copper Copper Copper
Uséid Beartaithe: Cuplail
laghdaithe chun piopai

uisce a shuiteail, go

hairithe le haghaidh

iarratais ar uisce 6il

Faisnéis Sabhailteachta

agus Rabhadh: Sula ndéantar
iad a shuiteail, déan

cinnte go bhfuil gach cuid
glan agus saor 6

eisiontais. Na husaid le
haghaidh iarratas a bhfuil

brd os cionn na
dteorainneacha sonraithe.
Treoracha Stéréla: Stérail

in it thirim, fionnuar, ar
shidl 6 roic UV direach

agus neamhionachtai
ceimiceacha.

Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.



